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ITOYEMY JIOPT BAMTPOH 3ACTYIINJICA 3A TEAV MOPTAH?
(KOMMEHTAPUI K INCBMY ITO3TA JIK. MEPPEIO OT 20 ®EBPAJIA 1818 1.)

B crarbe npeupuHUMaeTCA IONBITKA 0OBACHUTD OCY>K/ICHNUE >KeCTOKOCTH, MIPOABIeHHOI []X0-
HOM MeppeeM 10 OTHOIIEHMIO K e MopraH, sICHO BbIpakeHHOe B mucbMe Baiipona ot 20 despars
1818 r. O6BMHAA M3BECTHOTO U3/ATE/A B HEJOCTOMHOM JKEHT/IbMeHa Oeccepieunit, baitpon nmen
B BUJIY CYpOBYIO pelieHsnio Ha «Dpanuuto» (1817) negy MopraH, oIy0/1MKOBaHHYIO Ha CTPaHMIIAX
«Kyoprepnu pesbio», usfapaemoro Meppeem ¢ 1809 I. 1 3HAMEHMUTOTO arpeCCMBHBIMM KPUTUIECKM -
MM CTaTbAMU, HaIIPAaB/IEHHBIMY IPOTUB CaMbIX 3HAMEHUTHIX Mycareneli Havana XIX . Jlequ Mopran
OblIa M3BECTHA KaK aBTOP PAfla 04ePKOB, CTUXOTBOPEHNIT 11 ITAPbl POMAHOB, HO ee INTepaTypHBbIe 10-
CTIDKeHNs ObUI HaMHOro 6ormee ckpoMubIMy, YeM y I1. B. e, M. lllenyv unu apyrux nucarenei
NepBOJ BETMYNMHBI, TIOBEPTABIINXCSA CYPOBBIM PasHOCaM Ha cTpaHmuax «Kyoprepmm peBbio», Mo-
3TOMY IIPUCTPACTHOE BHUMAHIE, TPOsIBIEHHOE AaHOHVMHBIM KPUTMKOM K €€ COUMHEHNIO, TTOCBAIIeH-
HoMy Dpaniyy smoxn PecTaBpalyn, 03Hayamo, YT0 B KHUTE COEPKUTCS HEUTO OoIbliiee, YeM MOf-
6opka cBeTCKUX cIleTeH. AHanus «Ppaniym» nefgy Mopras 1 BOCIPUATHUA 3TOi KHUTY OPUTAHCKOI
U (paHITy3CKOI KPUTHUKOIL JaeT OCHOBAaHMA IIPEANONIOKUTD, YTO B BpuTaHMU I71aBHOI NPUYMHOI
I/1S1 HalaZloK Ha MUCATe/TbHUILY U ee TIPOM3BefieHNe CTalu IPOUpPIAH/ICKIe B3I/IAMbI aBTOPA, Hallles -
IIJie OTPaKeHVe B TEKCTe, a IMEHHO, IIPY IIONbITKE CPABHUTD XKM3Hb QPAHITY3CKUX M UPIAHACKIX
KpecTbsH. BailpoH pasfesi 06eCIoKOeHHOCTD jTefn MopraH 1o MOBOAY MOIOXKeHMs B Vpmanauu
U IPOJO/DKA/T MHTEPECOBATbCA UPIAHACKMM BOIIPOCOM IOC/Ie 3aKmodeHnss Akra o6 yHun 1800 r.
U TIOC/Ie OKOHYAHMA CBOeil OQUIMATbHOIN MOMUTIIECKON Kapbephl. TO JJaeT OCHOBAHMA IPENIO-
JIaTaTh, YTO €r0 BBICTYIUIEHIE B 3aIUTy aBTOpa «DpaHLum» 6bIIO pe3yIbTaToM KaK OOLIHOCTI MX
HOMUTUYECKUX B3ITIANIOB, TAK U IMYHOTO HETATVBHOTO OIIbITA MO3TA, NECATUIETHEM PaHee CTABIIETO
JKEPTBOII HeCIpaBeINBOIl KPUTUKY Ha CTPaHUIIAX «IAMHOYPICKOTO 0603peHMs», OMOMYUBIIETOCH
Ha «Yacel ocyra». bubmmorp. 19 Hass.

Kntouesvie cnosa: JI>xopmx lopron baitpon, Cupan Oyancon, negu Mopras, JI)xon Meppeii, Pe-
craBpanusa byp6onos Bo ®pannun, «Kyoprepnn peBbio», HeOObEKTUBHASA INTEPATyPHasA KPUTUKA,
MPIaHCKIIT BOIPOC TTOC/Ie IpUHATYS AKTa 06 yHuu 1800 T.
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WHAT MADE BYRON DEFEND LADY MORGAN?
(A COMMENTARY TO THE POET’S LETTER TO J. MURRAY (FEBRUARY 20, 1818))

The article attempts to provide an explanation of Lord Byron’s disapproval of John Murray’s cruel treat-
ment of Lady Morgan, which was clearly expressed in the poet’s letter of February 20, 1818. Accusing
the famous publisher of his ungentlemanly callousness, Byron alluded to a harsh review of “France”
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(1817) by Lady Morgan in the “Quarterly review” launched by Murray in 1809 and famous for its
aggressive critical essays on the most celebrated authors of the early 19" century. Lady Morgan was
known as an author of some essays, poems and a couple of novels but her literary achievements were
much more modest than those of either P.B.Shelley or M. Shelley or other first-magnitude authors
severely criticized in the “Quarterly review”, so the anonymous reviewer’s partial attention to her work
on France after the Bourbon Restoration meant that the book contained something more than a pet-
ticoat gossip collection. The analysis of “France” by Lady Morgan and its perception by British and
French critics makes it fair to assume the pro-Irish trendiness of the text, namely an attempt to com-
pare and contrast the life of French and Irish peasants, was the major cause for the attack on the author
and her book in Britain. Byron shared Lady Morgan’s concern about the situation in Ireland and re-
mained interested in the Irish question after the Act of Union 1800 even after the curtain had fallen on
his official political career, so it is reasonable to suppose that his defence of the author of “France” came
out from their common political ground as well as from the poet’s personal negative experience of be-
ing zoilised for his “Hours of Idleness” in the “Edinburgh review” a decade earlier. Refs 19.

Keywords: George Gordon Byron, Sidney Owenson, Lady Morgan, John Murrey, the Bourbon
Restoration in France, “Quarterly Review”, unfair literary criticism, the Irish Question after the
1800 Act of Union.

ONUCTONAPHOE HACTefue Jake CaMbIX BEJIMKUX JesTenell MUPOBON JIUTEPATYpbI
BCeIia OKa3bIBaeTCs MI3YYEHHBIM MeHee IIPUCTAIbHO, YeM UX XYLOKeCTBEHHbIe IIPON3-
BemeHMs. [109TOMY B JHEBHMKAX M MMCbMaX, B TOM YUCTIe TeX, KOTOPble MyOIUKYIOTCS
C KOMMEHTAapUsMM U3BECTHBIX CIELMANNCTOB, BCET/Ia OTBICKMBAIOTCS «TeMHbIE MECTa»,
Tpebyromue nposicienrss. OFHUM M3 TaKUX HEITOHATHBIX MECT SIB/sIeTCs MUCbMO bBaii-
poHa usparemo [xony Meppero, ornpasneHHoe 20 ¢gespansa 1818 1., B KOTOPOM B CO-
YyBCTBEHHOM TOHe yrnoMuHaeTcs negyt Mopran: “What cruel work you make with Lady
Morgan. You should recollect that she is a woman...” («<Kak >KeCTOKO BbI IOCTYIIaeTe C 1N
MopraH. Bam cnefoBano 65 BCIIOMHUTb, YTO OHAa — >KeHUMHA...» — IIncpmo 308)
[Byron, 1838, p.374]. 3ajaya gaHHOI cTaTbU 6y11eT 3aK/II0YaThCSA B PEKOHCTPYKIIUNI 06-
CTOATENbCTB, MOOYAMBLINX bailpoHa ynpekHyTh Meppes B )KeCTOKOCTH 110 OTHOILIEHUIO
K JlaMe !, B CYLITHOCTH, He JOCTOJIHOM JKEHT/IbMEHa IIOBEJJeHUIL.

B 1817 r. nenu Mopras, ypoxpenHas Cugnau OysHcon (17832-1859), omy6nukoBara
KHUry «OpaHnysi», B KOTOPOJI MOIBITa/lach PAcCKa3aTh O CBOMX BIIEYAT/ICHUAX, MIONTY-
YeHHBIX IIPM IOe3[Ke B CTPaHy, BHOBb OTKPBIBUIYIOCH I OpUTaHIeB IOC/Ie MafieHNns
Hanoneona. K sTomy BpeMeHU OHa OblIa y>Ke JJOBOJIBHO M3BECTHON IVICATEIbHUIICI.
Eit 6b110 BCero iBafiliaTh ABa rofia, KOIZIa OHA HAIledaTasla CBOI IIePBBIil TPYH, COOPHUK
«JIBeHaAL[aTh IO/IMHHBIX CTAPUHHBIX MPIAHACKMX Memopmii» [Owenson], 06paboTKy
KOTOPBIX BBIMOMHUI J[>KeiMc XyK, M3BECTHBIN JTOHJOHCKIII OPraHMUCT, 3HATOK MY3bI-
KaJIbHOTO (PONIBKIIOpa ¥ pa3HOCTOPOHHNII KOMIIO3UTOP, aBTOP 3HaMEHUTOJ Ha pybexe
BekoB necun “The Lass of Richmond Hill” («Bosnro6nennas ¢ Puumony-Xumn», 1789) na
cnosa Jleonappa Mak-Homnu. CkBO3HOII TeMOI1 ee ITO3HeIIero TMTepaTypHOro TBOpUe-
crBa 6bu1a Vpnanaus. B 1806 r. ona omy6nukosana pomaH «Hencrosas upnanznka» (“The
Wild Irish Girl”), B xoTopom crpactHas samuTa Vpaanouy coderanach ¢ SpKUMU OIY-
CaHMAMN ee IIPUPOZADI U YIIOMMHAHVAMY CIAaBHBIX CTPAHUIL JpeBHE NCTOPUU CTPaHbI,
a Mo0OOBHAs MepUIIeTHs OIAarONOYYHO paspellagach C YIeTOM IIOIUTUYECKUX IPe3 aB-
TOpa O IPM3HAHNY AaHIVIMYaHAMI JOCTOMHCTB I IIpas upiaHpaues. Ee mureparypHas pe-
Iy Talys yIpOYMIach IyOnMMKalyeil cepuy IaTpUOTUIECKUX OYEPKOB U CTUXOTBOPEHMII
(1807) 1 TpexToMHOro pomaHa «MuccroHep: nHaniickas mosectb» (“The Missionary:
An Indian Tale”, 1811), r1aBHBII repoit KOTOPOJI, MOPTYTaIbCKUII MOHAX, OTIPABUICS
B VInpuI0 mponosefoBaTh KaTOMMIM3M M CTONKHYJICA TaM CO CIOXKHOV JJUIEMMOI: JII0-
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60Bb K bory nmm mo60Bb K KeHIIJHE, 4TO B MI3BECTHOI CTEIIeHM Jie/laeT ero 00pas mpef-
IIeCTBeHHVKOM 3HaMeHUTOro magpe fie bpukaccapa («Iloromue B TepHOBHUKe» Kommu
Makkanoy (1977)). ITocne PectaBpamyy mucaTebHMIIA MONTY4YNMIa 3aKa3 Ha CO3JaHNe
kHury o @paHuyy 1 BIepBble OTIPABUIACH B 9Ty CTpaHy. HeBO3MOXKHO OBLIO IIpeayra-
JIaTb, YTO peaKIVs COBPeMEHHUKOB Ha mybOmnKanuio ee «DpaHunm» 6yger cormocraBuMa
C peaxuyeit Ha my6nukarnuio 6aitpoHoBckoro «Kanna» (1821).

«Dpannusi» ey Mopran coctout 3 8 KHUT. IlepBas mocssleHa XUsHU (paH-
IIy3CKOTO KPEeCTbSIHCTBA, BTOPasi U TPeTbsl — >KU3HM OOIECTBA B II€/IOM, CIeAyIoLye
Tpu — Ilapioky, fanee cnemyeT KHura o GpaHIy3CKIUX TeaTpax, a 3aBeplIaeT OBeCTBO-
BaHUe Cepus 3TIONIOB O BeAyluX (paHIy3CKMUX IMCATeNAX ¥ 3HAMEHUTOCTAX. JTa pa-
6oTa oTKpbIBana HOBYI0 PpanIyio snoxu PectaBpauun u yia Tex 6pUTaHIEB, KOTOpbIE
oOBIBA/IN B Heil 1o 1789 T, U1 /11 MOIOJOTO IIOKO/IEHYIS, YCIIEBIIETO BBIPACTY 32 IIEPUOL,
aHTMHAIIO/IEOHOBCKIX BOJIH, CKOPPEKTUPOBABIINX TPAANIMOHHBI MapIIPyT 06pa3oBa-
TEJIbHBIX Iy TeleCcTBIiT B EBpomy.

Cama negut MopraH oT3bIBasIach O CBOEM TBOPEHMM C IIOXBATbHOM CLIePKaHHOCTDIO.
B npepmcnoBun K nepBoMy M3JAHNMIO OHA IIPU3HAETCS, YTO KHMUIA IVCAIACh B CIIENIKE,
«max Kax 00/#Ha 6via 6vimv 3aeepuiera K 1 anpensi», N DOIIyCKaeT, 4TO M3-3a ee >Kela-
HIA KaK MOKHO TOYHee BOCIIPOM3BECTY Pa3NNJHbIe GPAHITY3CKIe COIMONEKTHI B TEeK-
CTe MCHO/Ib3yeTCs CIMIIKOM MHOTO dpaHuysckux ¢pas [Lady Morgan, p.vi]. MHoro net
cIycTs, B Habpockax aBTo6uorpaduu, ey Mopran BHOBb YKaXKeT Ha HeTOCTAaTKM CBO-
ero fleTuIa, IpU3HaB, YTO fla/la KHUTe CIMIIKOM KO MHOTOMY 00s3bIBalolljee Ha3BaHUe
VL IIPY 9TOM He 3aTPOHY/Ia B Hell MHOTYIe BakHelye cepbl ppaHIy3CKO KI3HY, B TOM
4CIe HUYEro He Halucala o Ipase, puHaHcax u MeguiuHe [Critical Receptions: Syd-
ney Owenson, Lady Morgan, p.404]. OgHako cregyeT OTMETUTb, YTO IepBOe M3IaHVe
«DpaHuMK» BBHIIIIO B JBYX TOMaX, IpMYeM BTOPOIl COCTOSI U3 YeThIpeX IMPUIOKEeHMI,
HaIJICaHHBIX cynpyromM CupgHu, ca3poM MopranoM, yoenuBIIMM B HUX BHMMAaHVE VIMEH-
HO TeM BOIIPOCaM, KOTOpble IPOMTHOPMPOBAJIA €T0 >KeHa — IpaBy, GMHAHCAM, MeULIN-
He 1 nonmutuke [Morgan].

Boiiko HamycaHHas KHNUTA He IIPeTeH/IOBa/Ia HYI Ha BCEOXBATHOCTD, HI HA 0COOYI0
ITyOVHY OLIEHOK, IIPefiCTaB/AA OO0 MNYHYI0 TOUKY 3peHMA aBTOPa, CTPEMUBIIETOCS
MOJENNUTbCA C YUTATeLAMM CBOMMH BIeyaTneHuAMU. OfHAKO BCKOpe IIOCIe ee BhIXOofia
B cBeT B «KyopTepnu peBblo», ocHoBaHHOM B 1809 I. toHfOHCKUM VI3[aTenbckuM fio-
MoM [I>xoHa Meppesi, mosBuiach THeBHas pereHsus Ha «Ppannuio» [France, by Lady
Morgan]. Ton my6nmKkarym IMoHeBosIe 3aCTAaB/IAM 3ayMaTbCsA O IPUYMHAX TaKO¥ OypHOIt
PpeakuuyM Ha HOBYIO KHUTY.

ABTOpaMM 9TOJ KPUTMYECKON CTaTbyl CUMTAIOTCA CeKpeTapb AJIMMpanTelicTBa
I>xon Yuncon Kpokep u nepsbliit pegakrop xypHana Yunbam [xngdapn, XoTs BUTcKas
razeta «CTelITCMeH» BBICKA3bIBa/Ia IPEAIIONOXKEHNE, YTO OT3BIB ObUT HAIMCAH MO3TOM-
naypearom Pobeprom Caytn [Fitzpatrick, p.189], nocrosuueiM aBropom «Kyoprepnn
peBblo». Ilo cmoBaMm camoit negu MopraH, eé OOBMHWIN B «HEIIOYTUTEIbHOCTHU, OOrO-
Xy/IbCTBE, MMOePTUHAXKE, OTCY TCTBUM JIOSTIBHOCTH U atensMe» [Lady Morgan, p. vii]. IIpn
3TOM B PeleH3UNU OeCCTBIIHO IepefepruBanuch (HakTbl ¥ NPUBOAWINCH VCKaKeHHbIE
I[UTAThI, B pe3y/bTaTe 4ero jaefy Moprad He MOI/Ia He ITOKa3aTbCs YUTATe/IAM XKypHaia
HEKOMIIETEHTHOI, CaMOHa/IesTHHOM rpadOMaHKON 1 6€30TBETCTBEHHOI BBITYMILUIIEI.
B pelLieHsun maxke BBICKA3bIBaJIOCh COMHEHNE B €€ 3HaHUM (PPaHIY3CKOIO S3bIKA, YTO
[IOJDKHO OBUIO HaBeCT!U IyOIVKY Ha MBICTIb O TOM, YTO [laMa, Jie/lalolas B HeM OIIOKWY,
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efiBa JIY MOIVIa IPaBWIbHO BOCIIPUHATD T€ PasrOBOPbI, KOTOPbIe IONBITAIACh HepefaTh
B cBOell KHure. OfHaKO NOfJ0OHbIE YIPEKY ObIIVM TOTIOCTIOBHBIMY U OZHOBPEMEHHO IIOI-
YepKUBA/IM S3BIKOBYI0 HEKOMIIETEHTHOCTb CaMOTrO aBTOpa (aBTOpOB) perjeHsun. Tax,
Hampumep, jaefu MopraH MHKPUMMMHUPOBAIOCh MCIIOIb30BaHME «He(PaHI[Y3CKOTO»
BeIpaKeHus1 bouquets darbres (kynuvi depesves), KOTOpOe, OFHAKO, BCTPEUAeTCsl Y MHO-
rux aBTopoB XIX cTomeTns, B TOM YNC/Ie ¥ TaKUX O/eCTAIX CTUINCTOB, Kak I. ®nobep
[Flaubert, p.413] u I. e Momaccan [Maupassant, p.79]. 3HaHue ppaHIIy3CKOTO MOBENIO
pelieH3eHTa (peLieH3eHTOB) U IPY MOIBITKE BBICTABUTD JiefAu MopraH Ha MOCMeILIIe 3a
TO, 4YTO OHA OO'BAB/IA/A B KHIUTE O CBOEM 3HAKOMCTBe ¢ coBpeMeHHNKamu Jlrogosuka XIV,
KaK M3BeCTHO, CKOHYaBuIerocs B 1715 r. PacckasbiBas 0 cBOMX BIl€YaT/IeHUAX O COBpe-
MeHHOIT eii PpaHIVM, MMcaTeNbHNUIIA U B CAMOM JIejie YIIOMMHAeT o voltigeurs de Louis
XIV, ogHako B a1oxy PecTaBpariuy Tak HasbIBa/Ii CTapbIX, IPEIAHHBIX CTyT MOHAPXN,
COXPaHMBIINX BEPHOCTb byp6onam Bo BpeMsa pepomionun, PpaHIy3ckoil pecry6mmkn
u IlepBoit Vimmepuu [Villemarest, p. 198]. B periensnun 6€30CHOBATENBHO OTBEPranach
npuBeeHHas negyt MopraH sTuMonorus cnosa carousel [France, by Lady Morgan, p.269]
¥ JOIIYCKa/IUCh OLIMOKM, Kacaouecs ppaHiysckux peanuii (Hanpumep, Palais du Sénat
Conservateur iMeHoBascs B ctatbe Palais Conservateur [France, by Lady Morgan, p. 268]).

Bomnpexku yrBep>kpaemMoMy Ha crpaHunax «Kyoprepiam pesbio», negu Mopran He
nyTana uMA repos «besymuoro gus, wmm JKernto6nr Gurapo» Kepybmno ¢ xepyBumom
u He orHOCWIa 6uTBY py PoHTenya (1745) k Bpemenam JIrofosuka XIV. Ha oy us Bo-
HMIOLUX CIy4aeB MOATACOBKY, MOCTY)XMBIINX JXYPHATy OCHOBAaHMEM i OOBUHEHMSA
aBTopa «PpaHuuy» B 6€3HPAaBCTBEHHOCTH U COBETA YNUTATE/IAM He YUTAThb KHUTY BCIIYX
npu petax [France, by Lady Morgan, p.281], cnpaBemmuso ykasan Y. [x. dunnarpuk
[Fitzpatrick, p.182]. Jlegxu MopraH pacckasbBaeT O TOM, 4TO BO BpeMs Bemukoit ¢ppan-
IIy3CKOJ1 PEBOIIOLINY ¥ B TOZIBI TEPPOPa ObIIO YHUYTOKEHO OTPOMHOE KOTIMYeCTBO CTa-
Tyt JeBbl Mapun, Tak 4TO 10 OKOHYAHMY SII0XV BOMHCTBYIOLIETO aTer3Ma ppaHIly3CKue
KaTO/IMKY CTOJIKHY/IVCH C CepPbe3HOII Ppo6/IeMOii: Ja/leKo He BCe LIepPKBY MMeNN B CBOeM
pacropsbkeHny usBasiHre MaJJOHHBI, HeOOXOAMMOe [ TPaJUIMOHHBIX KaTOMNYeCKIX
npoueccuit. OnycTus MHGOPMALNIO O TOM, 4TO cTarys [leBbl Mapun TpeboBamach s
COBEpIIECHNA PEIUIMO3HOTO 00psAa, MajJoM3BECTHOTO B IIPOTECTAHTCKOI bpuranmu,
pelleH3eHT (peljeH3eHThl) IUTUPYET BHIPBAHHBIN U3 KOHTEKCTa (parMeHT, U3 KOTOPOTO
Kak OBl CITy4aifHO BBINMAJAIOT YeThIpe CII0BA, BBIIE/ICHHbIX HaMM HofgYepKuBanueM: “The
priests, however, of Boulogne, to their horror, could not find a single Virgin, in that maritime
city, to carry in procession, were at last obliged to send a deputation into a neighbouring
village, and request the loan of a Virgin, until they could get one of their own” [Lady Morgan,
p-59] («OnHako O6y/lIOHCKME CBSAILICHHOCTYXXUTENMN, K CBOEMY Y>Kacy, He CMOI/IM OOHapy-
JKUTDb B 9TOM IIPUMOPCKOM TOPOJie HI eVHOII [JeBbl, YTOOBI IPOHECTH ee BO BpeMsl IIPo-
LIeCCHy, U B KOHIIE KOHI[OB OBUIM BBIHY)X/EHbI OTIPABUTD AEIYTaLMI0 B COCETHIOK Jie-
PEBHIO U TOIPOCUTD [IeBy B3aiiMbl, IOKA Y HMUX He TOSBUTCA COOCTBeHHasA»). BeippaHHas
U3 KOHTEKCTa, IPMBeJeHHasA C KYIIopoii 1 TeM 6oJiee BOCIPUHATAA Ha CIyX, oTa dpasa
BIIOJIHE MOXKET CO3/JaTh BeCbMa CTPAaHHOE IPeJICTaB/IeHNe O COCTOSHUN HPAaBCTBEHHOCTI
B bynonb-crop-Mep.

BrpoueM, «@paHuusa» morydnia Tak)ke YMEPEHHO KPUTUYECKIE U [JaXKe MOIOXKN-
Te/IbHbIe OT3bIBBL. Hampumep, BiusaTenbHas ¢panirysckas razera «Kypuann ge [Tapu»
micaa o ey MopraH Kak o 4e/IoBeKe, KOTOPBII “U3YHUsl HAC ¢ 207108bL 00 NAM, OM NPu-
080pHbIX 00 depeseHCKUX cumerneti, om 6y0yapa 00 KyxHu', i O TIPUCYILEM eli YMeHUN
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«8uUdemv, HAOM00AMb, AHATUSUPOBANb U ONUCHIBAMD 6Ce, U 00ell, U BeuU, U Pa3e060-
pot, u xapakmepui» [Journal de Paris, p.3—4]. Vpnanaka Anucus JledaHio, mieMsaHHN-
1a 6nucrarensaoro P.b. lllepuaana u BHy4YKa M3BECTHON MUCATeTbHUIBI U ApaMarypra
®poaucuc lllepupan, yBepsina negu Mopras, cBo O/M3KYI0 IIOAPYTY, B TOM, 4TO «Dpan-
uus — amo cmpawa, 8 Komopoil Bot domicHol scumv, nomomy umo Bac mam max no6sm
u oboxarom» [Lady Morgan’s Memoirs, Autobiography, Diaries, Correspondence, v. 2,
p.63]. U aro, mo-BuguMomy, 6bUT0 IpaBpoil, 160 B Habpockax aBTOOMOrpadum nemu
MopraH npusHaiach, 4o Bo OpaHLiuy c/1aBa ee KHUTY «/lemena énepeou Hee, u Kyoa vl
0HA HU OMNPABUNACY, 6 KAKOM Obl 00u4ecmee HU 8PAULATIACD, HA Hee CO 6ceX CIMOPOH Cbl-
nanucv naveeupuxu “Opanyuu’» [Critical Receptions: Sydney Owenson, Lady Morgan,
p.404]. Y. Ixx. Dunnarpuk, aBTop ory611MKOBaHHON in memoriam mepBoil KHUTH O JIEAU
MopraH, Tak)e OTMeYaJl, UTO «ee 3aMeUaHUs 0 PPpanLy3ckom o0ujectmnee 0co6eHHO UHMme-
pecHbl, max Kax 0CHOBbLBAIOMCS HA ee TUMHOM ONbirme», N Topsido XxBamuwa «DpaHINio»
3a KMBOCTb M OCTPOYMME ONMCAHMUII XM3HU PasHbIX CI0eB (PaHI[y3CKOro ofIecTBa
[Fitzpatrick, p. 176—-177]. OnHuM u3 Hanboee 3aMeTHBIX YMEPEHHBIX KpUTUKOB «DpaH-
mym» 6611 Y. M. Tekkepeii, HO ero He JIMILIEHHOE MPOHUM BBICKa3bIBaHME 00 9TOM COUM-
HeHuM Jiefit MopraH ObI/Io BBI3BaHO He CTOJIBKO HeloBepUeM K OLleHKaM MVICaTeTbHUIIbI,
CKOJIbKO yOeXIeHMeM B HeBO3MOXXHOCTH IJIsI BCAKOTO aHITIMIICKOTO aBTOpa afieKBaTHO
oTpasuTh GpaHIysckue HpaBbl: «C HAUUMU AH2IUTICKUMU NOHAMUAMU, HPABCHBEHHbIM
U Pusu1ecKUM CKIA00M Mbl HONPOCHY He MOHKEM COUMUCL OTUZKO € HAUUMU ULYCPbIMU
cocedamu; U koz0a makue asmopol, kax neou Mopean u muccuc Tponnon, nocemus He-
CKOTIbKO UATiHbIX Be4ePUHOK 60 PPAHUY3CKOLL CIONUYE, HAYUHAIOM PACHPOCIPAHAMbCS
0 PppaHuyscKux Hpasax u PpaHuysax, — Npu 6cem yaxceHUu K ManraHmam Smux 0am,
MblL NOHUMAEM, YIMO UX CBE0EHUS He CHIOAT U JIOMAHO20 2POULA; OHU PACCKA3bIBAION HAM
He 0 /11005X, a4 0 YaliHblx 6euepunkax. YatiHvle euepuHKy 00UHAKOBbL 60 6CeM MUpPe; 3a
UCKTIIOUEHUEM 111020, 4O HA PPaHuy3cKUx 6ovule céema U naamvs HapsaoHee; a y HAC —
3asapka 6 uatiHuke 3HauumenvHo kpenue» [Thackeray, p. 82].

Mo>HO momycTuthb, 4to Tekkepeil mpas ¥ yegy Mopran B caMoOM jiele Mycana
0 «YailHBIX BeUYEPMHKAX» ¥ «IUIAThAX IIOHAPALHEe», OHAKO TAKOro poja MHGOpMaIa
He BBI3BajIa OBI CTO/Ib THEBHOTO TOHA peljeH3nn B «Kyoprepnu pebio». KoHeuHO, MOX-
HO TOBOPUTH O TOM, YTO XKYPHaJl BOOOIIe OT/INYA/ICS PE3KOCTDIO INTePaTypHO-KPUTH-
YeCKUX BBINAIoB. Tak, Ha €ro CTPaHUIIAX IOSABIIACh YHUYVDKUTEIbHAS KPUTHYECKas
CTaThs, MOCBsIeHHasA «IHauMmony» [Keats's Endymion], kotopyto I1. B.Illennmn cun-
TaJ1 IpU4IMHOI 6e3BpeMenHol cMeptu Kurtca [Harris, p.45; Mumby, p. 216]. XKeptBamn
arpeccuBHBIX Hamanok «Kyoprepnu peBpro» craHoBumuch u cam ey, n ero >keHa
Mbopu, n pecriektabenpublit Yonrep CoBumx JIsHAOp, M APyrye MOSTHL U MPO3ANKA
IepBOTO PARa, K KOTOPLIM Jiefiu MopraH, IIpy Bceil IPKOCTY ee COYMHEHNII, BCe JKe He
OTHOCK/TACh. BO3MOXXHO, IMEHHO TI03TOMY APOCTb aTaKM >KypHazia Ha neayu Moprax
U ee HOBYIO KHUTY TTOpasula MHOIMIX COBPEMEHHMKOB ¥ IIOPa)kaeT [0 CUX II0P.

ITo-BupMMOMY, y4MHEHHBDII TICATeTbHNUIIE PA3HOC OBI/I BBI3BAH HE TOTTbKO «HETOY-
HOCTSIMM» KapTUHBI QPAHI[y3CKOI KU3HY, U300 pakeHHOII IycaTeibHmLelt. [IpuanHoit
THeBa peljeH3eHTa (PelleH3eHTOB) MOITIM OBITh HeO>KMIAaHHbIe CPaBHEHMs >KU3HU Ha-
ponos ®paniun u Vipmanaum, KOTOpble C PeAKOI HEIOCPeACTBEHHOCTbIO, CBOVICTBEH-
HOJI TIOBeCTBOBaTeNbHOI MaHepe «Ppanunn», mo3ponuna cebe negu Moprah, a Takxe
ee BOCTOp)KeHHbIe OT3bIBbI 0 Mapkuse fie Jladaiiere. Bonpexkn cyxxpennto Texkepes,
nepyt MopraH npuBJieKaIn He CTONbKO apUCTOKPATUYeCKIe CaIOHBI, CKOTTBKO BO3MOX-
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HOCTb HeIOCPE[ICTBEHHOT0 001IeHNsI ¢ TPOCThIMU (paHIy3amMu. B mepBoit ke KHure
«DpaHIUM» OHA paccKasbBaeT O PPaHI[y3CKUX KPeCThsIHAX, HOPA3UBIIUX €€ TeM, YTO
OHU BBIPAIMBA/IV PefKyie MHAUIICKIIe PO3BI, TO/UIAHCKIE TIO/IbIIaHbl U IBo3AuKM. OHa
BOCIPUHS/IA 9TOT (PAaKT KaK CBUJIETE/IbCTBO IIPOLBETAaHVA HAPOJIA, 1 9TO HEBOJIBHO 3a-
CTaBUJIO ee BCIIOMHUTD O >KU3HU MPIAHACKUX KPeCThbsH. B TekcTe «PpaHIum» BCTpe-
YaI0TCsl HeyJoOHble I opUIIMaNbHBIX OpUTAaHCKUX BrIacTelt ¢pasbl, BbIpaXKaloliye
COCTpafiaHye MIcaTe/IbHNIIBI K cyAbbOe pognoro Hapopa: “Oh! When shall I behold near
the peasant’s hovel in my own country other flowers than the bearded thistle which there
raises its ‘lonely head’, and scatters its down upon every passing blast; or the scentless sham-
rock, the unprofitable blossom of the soil, which creeps to be trodden upon, and is gathered
only to be plunged in the inebriating draught, commemorating annually the fatal illusions
of the people, and drowning in the same tide of madness their emblems and their wrongs”
[Lady Morgan, p.21] («O, korga e B MOell POJHOI CTpaHe 5 YBIUXKY PAJOM C KPeCTbsH-
CKOJ1 JTaYyTOJl MHBIE LIBEThI, KPOMe KOJII0UEero YepTOII0I0Xa, KOTOPBII TaM MOJHIMAET
CBOIO “OIMHOKYIO TOJIOBY M CKJIOHSET ee IIPY KaK[OM HajleTalolleM IIKBaJje, VI He
MMEIOINIT apoMaTa TPWINCTHUK, He IPUHOCALIee TOX0a MOPOXKAEHe 3eMIIN, C TPY-
IOM [IpO6MBaOIeecs K )KM3HM TOMBKO [UIsI TOTO, YTOOBI OBITh 3aTOITAHHBIM, U COOM-
paeMoe TONBKO /ISl TOTO, YTOOBI IOTPY3UTh B €MKOCTD C €KETOJIHO HAIIOMMHAONIM
0 HecOBITOYHBIX MeYTaxX HApPOJia XMEIbHbIM HAIlUTKOM, B KOTOPOM OH BO BCE TOM Xe
HopbiBe 6e3yMusA TOINT M CBOJI CMMBOJL, 11 00M/bI»). Takue BbICKa3bIBaHMA, TOTYNB-
IIye MeXIYHapOIHBIl Pe30HAHC, MOIIM BBI3BAThb Cepbe3HOE HEJOBOIBCTBO aBTOPOM
«DpaHIUN» B OPUTAHCKUX OPUIMATIBHBIX KPYrax, yIUTBIBAs OCTPOTY MPIAHCKOTO
BoOIIpoca ocje BkaodeHns Vpmaugun B coctas CoennuenHoro Koponescrsa 1 tpa-
[MIVIOHHBIE YIIOBAHNS MPIAH/ICKMX KaTOMMKOB Ha roMolb OpaHumn.

[Tono6HbIe comocTaBneHust BhIBOAAT «Dpanunio» enu Mopras [janeko 3a mpeje-
JIBI TAMCKOJ Ca7IOHHOI OONTOBHY M «PacCKa3oB O YAaeNMTHAX», M MMEHHO OHM MOT-
7 BBI3BaTb ataky «Kyoprepnmu peBbro» Ha negy MopraH. He oTHOcAmasca k obmactn
JUTepaTypHOI KpUTUKM Iyonukanys 1819 r., iByxToMHbIT TpyR Ywibsama [Tnerideit-
pa, CrenyaaucTa no skoHoMmuke OpaHuny, osaraapieHHbll «PpaHINA KaK OHA eCTb,
He ®pannusa negu Mopran» [Playfair], cBuperenbcTByer o 6€3yCHeIHOCTY MOIBITKA
«Kyoprepry peBbio» BbICTaBUTH «PpaHIuiO» Kak 6ecronesHyo u 6e3fapHy0 KHUTY
¥ O TOM, YTO COYMHeHNe ey MopraH BbI3BajIo MIMPOKMII OOIIeCTBEHHBIN pe3OHAHC.
JlaBas xapaKTepuCTUKY «MCTUHHOI» Ppaniym, [ierideiip MOCTOAHHO HeaeT BbINabl
IpoTUB Ay MopraH, BCA4ecKM IPUHIDKas JOCTOMHCTBA €€ COUMHEHMsI ¥ CTPEeMSICh
OIIOPOYUTBD ee INYHO. «/Tedu Mopean, noxosxce, socnpunsana Ppanyuto, kax peberox Bap-
donomeesckyio apmapky, 6ce mam 075 Hee ObLI0 8 HOBUHKY, BCe HPABULOCL. BosmocHo,
napusxcane 00y4UnUCL UCKYCCIBY COYUHAMb UCTOPUU U PACCKA3bI6AMb HEObIIUUbL, UL,
B03MONCHO, OHU NOXENANU OmoMCmUmy nedu Mopeat 3a ee siecko8ecHbie 8bICKA3LIEAHUS
0 HUxX», — SA3BUTENIbHO OTMedaeT [Ineiiderip B Ipeayc/IoBUM K CBOEMY TPYAY M TYT Ke
JIOBEPUTENIBHO COOOIIAeT YUTATEAM, UTO, IO C/IyXaM, B [lapirke mucaTenrpHMIA «Ca-
MbIM HEMUTIOCEPOHBIM 00pA30M» TbCTUIA TeM 0c06aM, ¢ KOTOPBIMM OOIa/Nach, M BbI-
flaBasa ce6s 3a 04eHb OoraTyio gamy us kpaiiHe 6emHoit crpansl [Playfair, v. 1, p. xxxv].
Tak moYTEHHBIIT y4eHbI M3HaYa/IbHO OpOCaeT TeHb Ha peryTauuio ey MopraH, oco-
ObI IKOOBI HEVICKPEHHEI! 1 TIeC/IaBHOI, HATOMKHYBILeCs BO PpaHINy Ha OTBETHYIO
HEVCKPEHHOCTb, He[laJIeKO! AV/IeTAaHTKY, TPUHYMAaBIIell Ha Bepy BCe, YTO TOBOPIIIN et
packycuBInne ee GppaHITysbl, B TOM 4MC/Ie ¥ 0OCTyX1BaBIIasA ee npadka [Playfair, v. 1,
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p.2]. DT MOTMBBI B Pa3HBIX BapMalVIsAX ITOBTOPAIOTCA HA IPOTSXKEHNUU BCETO COYM-
HeHVs1. Borpeku sHaueHuIo cBoeit roBopsieit pamuny, Ilneideiip BeneT He BrONHEe
YeCTHYIO UTPY: TOIOC/IOBHO yTBepxkjas, uyTo «Dpaniusa» 6bU1a BocopuHaATa (paHIy-
3aMI «C He20006aHuem» Y TIOfiBepriach ocyxaennio [Playfair, v. 1, p.15], o6BuH:A 1n-
CaTelbHUIY B IOBEPXHOCTHOCTY M NIPUCTPACTHOCTH ee NMpeACTaBIeHnil o ppaHIrysax
[Playfair, v. 1, p.xxxvi—Xxxvii], OH TyT e IOJ4YepKMBaET ee MHUMYI 6€30TBETCTBEH-
HOCTb, BBIPa3MBIIYIOCA B TOTOBHOCTHU MMCaThb O HE3HAKOMOM IIpeMeTe, a TaKXe Mep-
KaHTI/IbHOCTD, TOJIKHYBIIYIO ee Ha CO3/laHMe KHUTK pajy 3apaboTka. OH 3aKkaH4MBaeT
CBOIO iMaTpuOy 3asiB/IEHNEM O TOM, YTO KHuUTA Jiefy MopraH npecienyeT HefOCTONHYIO,
[Ty0OKO HETIATPUOTUYHYIO 1Ie/Ib — «8030y0ums 8 bpumaruu, z0e 00 nocneoHezo speme-
HU 100U cHumanu ce6s 6osnee c60600HLIMU U CHACMIUBLIMU, HeM PPaHUY3bl, HYECHBO
Hedosonvcmea» [Playfair, v. 1, p.9], BBuny 4ero oH, [Tneiideiip, 06s13an «u3o scex cun
NPOMUBOCMOAMb 0YPHOMY BIUSAHUI0 IMOTE KHULU, ABTAIOULTCT HATKUM NOOPaANAHUEM
couunenuam maoam 0e Cmanv u epagunu oe Xannuc» [Playfair, v. 1, p. 10].

Hanmnune «mpnaHacKux MOTUBOB» BO «DpaHIN» BO MHOTOM OOBSICHSET PeaKIiio
baitpona Ha ny6mkanuio B «Kyoprepmu pesbio». I10aT, Kak 13BeCTHO, He GBI paBHO-
yIlIeH K MPIaH/CKMUM IpobjieMaM, O YeM CBUIeTeTIbCTBOBAJIO €I BHICTYIUICHE B ITap/ia-
MeHTe 27 deBpans 1812 . ¢ peublo B 3alUTy UPIAHACKIX KaTOMNKOB U C KPUTUKON YHUN
¢ Vipnanpimeit Kak «yHuu axKynvl ¢ ee jepmeoii», KOTOpas IpY HbIHENIHEe TOIUTHUKE MO-
JKeT IPUBECTHU K oTAeneHmo Vpmannuu ot bpurannn Haseuno [Byron, 1837, p.321-335].
[Tpo6nema sMaHCUIALMY UPIAHJCKUX KaTOTMKOB IPOJO/DKAIa BOTHOBATD 103TA U II0-
CJIe 3aBeplLIeHN: ero POPMaIbHOI IOTUTIYECKOI Kapbepbl, IOCKOIbKY OH HEOJHOKPATHO
BO3BpaIla/ICA K 9TOM TeMe B IMUCbMax U JHeBHUKaX. OHa IOMy4naa OTpaKeHMe U B €ro
caTpudeckoit mosMe «Bupenne cymar, rae ycramu Caranbl CB. Iletp HaspiBaeTcs mo6op-
HUKOM 3MAaHCUIIALIVIV MPIAHICKUX KaTOMMKOB Y, CTIEROBATE/IbHO, IIPOTUBOIOCTABIACTCA
Teopry III. Takum 06pa3oM, MpIaHACKNII TATPUOTU3M Jlefu Mopran He MOT He IMIIOHM-
posarth baiipony, CKpeHHe >XelaBIIeMy yIy4LIeHNA I0NT0XeHN A Hacenennsa Vipmangun.

MO>KHO TaK)Xe OTMETUTb, YTO bailpoH Ha IMYHOM OIBITE 3HAJI O TOil 60N, KOTOPYIO
NPUYNHAET aBTOPY 3700HasA, HeOObEeKTUBHAA PeIleH3NsA, O TOM, KaKOBO 3TO — YHUTaTb
B IIPeCTYDKHOM XYpPHaJIe CTaTbIo, B IIepBOIi >ke ppase KOTOPOIL €ro 033V IMEHYeTCs He-
BO3MOXKHOI HIA C 60YKECKOIT, HU C 4€/T0BEYeCKOIT TOUKM 3peHust. [opIocTh 3acTaBsiia ero
OTHOCUTBCA K CYPOBOMY aHa/M3y «JacoB mocyra» Kak K 3HaKy BHUMaHUA M yTeIIAaTbCA
TEM, UTO PelieH3eHTHI U3 «DIMHOYPr PeBbI0» HUKOIZA HMKOTO He XBAJIAT, «KKPOME CAMUX
ce6s» (micpMo k buuepy ot 26 despans 1808 r.) [Byron, 1838, p.67]. U xors «KyopTepnn
PeBbIO» 3ayMBIBA/ICA KaK >KypHAJI, a/IbTePHATUBHBIN «MHOYPT PeBbIO», YNTAS PelleH-
3uio Ha «PpaHumio» ey MopraH, baiipoH He MOr He 0OpaTUTh BHUMAHNS Ha CXO[CTBO
ee TOHA/JIbHOCTY C IIAMATHON eMy ITyO/InKaluesi, HallpaBJIeHHOI TPOTUB HETO JIMYHO.

Mesxny TeM 3706Has1 KpUTUYECKast CTaTbsl B «KyopTep/u peBbio», KpUTUIECKIE BbI-
napsl [Ineiideitpa n apyrue my6nmuKarym, HaljeJleHHbIe Ha AUCKpenuTanyio «PpaHummy»,
UIMe/N TIPSIMO HPOTUBOINONOXKHBI 9ddext. HoBoe counmnenne negu Mopran Havamm
OBICTPO pacKyIarh, ¥ OHO BbIJepKajo 1o deTbipe usfanus B Aurmun un CIIIA, a Takxke
mBaxzbl usfaBanock Bo Opannnn [Fitzpatrick, p.195]. O HecoMHEHHOM ycIexe KHUTU
y umnTaTesneil KOCBEHHO CBUAETENbCTBYET 1 TOT BaKT, uTo eyt MopraH Imoay4unia 3akas
Ha HalMCaHVe aHa/JIOTMYHOI KHUrY 06 Vtammu. XoTs 9To counHeHue, yBuieBlIee CBET
B 1821 r., 60/1ee COOTBETCTBOBAIO COBPEMEHHOMY IIOHMMAHUIO >)KaHpa TpaBeJiora, yeM
«DpaHLMA», €ro 1eTMOTUBOM ABMIACH 3alll)Ta IIpaBa UTAIbAHCKOTO HapOfa Ha Hesa-
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BUCUMOCTD, YTO He MOIJIO He BBI3BaTb COUYBCTBMA bailpoHa, yOeX/IeHHOTO B TOM, YTO
Wranus, crpaHa ¢ BENMMKVM IIPOLUIBIM M YHUSUTEIbHBIM HACTOAIIMM, 3aC/Ty>KMBAET CBO-
6omHOTO M cyacTAMBOTrO OyAymero. Ecmi moaT couyBcTBOBanN /e MopraH Kak aBTopy
«DpaH1u», HOfBEpriIeMycsl He3aCTy>KeHHBIM HalafikaM, To ee «J/tams», «beccrpari-
HOe€ U IPEeBOCXOHOe counHeHue» [Byron, 1822, p. 184], BbI3Baa ero mmonHoe ofobpeHue.
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